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暂定项目表*项目6 3 、 7 2 、 7 3 

和 8 3 

'全面彻底裁军 

审査《加强国际安全宣言》 

的执行情况 

根据《联合国宪章、加强国际和平与 

安全的综合办法 

发展和国际经济合作 

1 9 8 9 年 6 月 1 2日 

苏维埃社会主义共和国联盟常驻联 

合国代表给秘书长的信 

谨随函附上1 9 8 9年6月9日苏联人民代表大会告世界各国人民书。 

请将此文作为大会暂定项目表项目6 3 、 7 2 、 7 3和 8 3的文件分发为荷, 

贝洛诺戈夫（签名） 
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附 件 

苏联人民代表大会告世界各国人民书 
- ‧‧ ‧ ' - - -

我们苏联的人民代表，出席了第一次代表大会，为在开放和开明的气氛中使我 

国社会主义社会全面民主的新生奠定法律基础。我们是亿万苏联人民的全权代表， 

深知肩负着历史重任。我们认识到今天我国面临巨大问题，相信除了彻底改革苏 

联生活的各方面外，别无他途。我们经过深思熟虑坚决选择了这一道路，将绝不 

反覆。 

我们全心全意注意的中心是人，是人们的欢乐、悲哀、关切和希望。我们坚 

信社会主义社会的道德标准应当是、也只能是人民的利益及自由人的愿望和权利。 

改革是苏联人民的内政;是出于我国的迫切需要而产生的。但我们并没有将 

自己同国际社会分开，没有同决定当代文明的各种进程分开。我们把个人自由、 

民主和社会正义认为是我国社会所应据以建立的基本价值观念。 

我们认为改革是使整个世界秩序更趋民主化的一部分，是苏联为解决人类面临 

的各种全球问题作出的贡献。所有全球问题都相互密切关连，危险地紧紧绞在一 

起。这个结能够而且必须解开，但这需要国际社会齐心协力，以确保自己的生存。 

改革使我们对周围世界的态度发生了根本变化。今天我们向全世界开敖，并 

准备与任何把人的生命和尊严视为最高价值的人进行合作，我们期望相互谅觯。 

在迅速变化的今日世界上，要因循守旧地生活是不可能的。想不顾别人利益 

而加强自己的安全和确保自己的福利也是不可能的。要将国际关系变成意识形态 

之争的战场是愚翥的。要以军备竟赛消耗世界经济并将保护人类环境的关心置之 

不理是犯罪的行为。不论何种障碍将我们隔开，我们都是大地母亲的儿女，有着 

共同的命运。因此，我们呼吁结束各国人民之间的敌对和争斗。人类历史出现 

崭新的和平时期是有可能的，我们必须使这一可能性转变为事实。 
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苏联人民代表大会向世界各国人民保证，苏联人大负贾使苏联严格遵守同其他 

国家和人民和平共处的原则。 

根据新政治思想，苏联人民代表大会确立了指导苏联处理国际事务的原则。这 

些原则是： 

一将我国的安全作为普遍平等安全的一部分，应当依靠联合国的威望和资源， 

通过国际关系的非军事化、民主化和人道化，主要以政治手段加以确保； 

一通过谈判达成裁军'将各国国防力量减低到合理的足以自卫程度，其结果 

是消除核武器； 

一不容许使用武力或以武力相威胁去达到政治、经济或任何其他目的； 

―在同其他国家的关系中，对主权、独立和领土完整的尊重是不可或缺的； 

一尊重利益均衡的对话和谈判而非对抗应当成为觯决国际问题和觯决冲突的 

唯一方式； 

一 苏联经济应当在互利和公平的基础上成为世界经济的有机组成部分，应当 

积极参与制定和执行关于当今国呩分工、科技交流以及贸易的规则。 

苏联人民代表大会以S家最高权力机关的身份宣布，苏联愿意严格遵守上列外 

交政策原则。今后这些原则将是我国对外政策的战略。这是苏联在国际领域公 

开而诚挚的实行改革的政策。是苏联人民所选择的政衆。 

我们呼吁世界各国人民和世界舆论以一切可能的方式推展思想交流、人民交流、 

文化和精神价值观念交流，在备级和各领域逬行接触和对话，并团结一致，谋求相 

互都能接受的折衷，以便维护地球上的和平以及全人类的繁荣和进步。 




